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 2009/73  

LIITE I 

KULUTTAJANSUOJATOIMENPITEET 

1. Rajoittamatta kuluttajansuojaa koskevien yhteisön sääntöjen ja erityisesti 

kuluttajansuojasta etäsopimuksissa 20. toukokuuta 1997 annetun Euroopan parlamentin ja 

neuvoston direktiivin 97/7/EY1 ja kuluttajasopimusten kohtuuttomista ehdoista 

5 päivänä huhtikuuta 1993 annetun neuvoston direktiivin 93/13/ETY2 soveltamista, 

3 artiklassa tarkoitetuilla toimenpiteillä on määrä varmistaa, että: 

 a) asiakkailla on oikeus tehdä kaasun palveluntarjoajansa kanssa sopimus, jossa 

eritellään seuraavat tiedot: 

– palveluntarjoajan nimi ja osoite, 

– tarjotut palvelut, tarjottujen palvelujen laatu sekä perusliittymän toimitusaika, 

– tarjotut ylläpitopalvelutyypit, 

– menetelmät, joiden avulla voi saada ajantasaisia tietoja kaikista sovellettavista 

tariffeista ja ylläpitomaksuista, 

– sopimuksen kesto sekä palvelujen ja sopimuksen uusimiseen ja päättämiseen 

sovellettavat ehdot, mahdollinen irtisanomisoikeus sekä se, voidaanko sopimus 

irtisanoa maksutta, 

– mahdolliset korvausmenettelyt ja ne hyvitysmenettelyt, joita sovelletaan, jos 

palvelun laatu ei ole sovitun tasoinen, mukaan lukien virheellinen tai 

viivästynyt laskutus, 

– menetelmä, jonka avulla aloitetaan f kohdan mukainen 

riitojenratkaisumenettely, ja 

– tiedot kuluttajien oikeuksista, mukaan lukien valitusten käsittely ja kaikki tässä 

alakohdassa tarkoitetut tiedot, jotka esitetään selvästi laskuissa tai 

maakaasualan yritysten verkkosivustoilla. 

 Ehtojen on oltava oikeudenmukaiset, ja niiden on oltava etukäteen tiedossa. Kyseiset 

tiedot olisi joka tapauksessa annettava ennen sopimuksen tekemistä tai 

vahvistamista. Jos sopimuksia tehdään kolmannen osapuolen välityksellä, tiedot 

tässä kohdassa säädetyistä asioista on silloinkin annettava ennen sopimuksen 

tekemistä; 

 b) asiakkaille annetaan ajoissa tieto kaikista sopimusehtojen muuttamista 

koskevista aikomuksista ja heille tiedotetaan heidän oikeudestaan sanoutua irti 

sopimuksesta saadessaan tietää ehtojen muuttuvan. Palveluntarjoajien on ilmoitettava 

maksujen korotukset avoimella ja helposti ymmärrettävällä tavalla tilaajilleen 

suoraan asianmukaisena ajankohtana, kuitenkin viimeistään yhden tavanomaisen 

laskutuskauden kuluessa siitä, kun korotukset tulevat voimaan. Jäsenvaltioiden on 

varmistettava, että asiakkaat voivat vapaasti sanoutua irti sopimuksista, jos ne eivät 

hyväksy uusia sopimusehtoja, joista kaasun palveluntarjoaja on niille ilmoittanut; 

                                                 
1 EYVL L 144, 4.6.1997, s. 19. 
2 EYVL L 95, 21.4.1993, s. 29. 
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 c) asiakkaat saavat selkeät tiedot liittymiin sekä kaasupalvelujen käyttöön 

sovellettavista hinnoista ja tariffeista sekä niitä koskevien sopimusten vakioehdoista; 

 d) asiakkaat voivat valita useista eri maksumenetelmistä, jotka eivät ole 

perusteettomasti syrjiviä eri asiakkaiden välillä. Ennakkomaksujärjestelmien on 

oltava oikeudenmukaisia ja heijastettava asianmukaisesti todennäköistä kulutusta. 

Ehtojen ja edellytysten mahdollisten erojen on heijastettava erilaisista 

maksumenetelmistä toimittajalle johtuvia kuluja. Yleisten ehtojen ja edellytysten on 

oltava oikeudenmukaisia ja avoimia. Ne on esitettävä selvällä ja ymmärrettävällä 

tavalla, eikä niihin saa sisältyä sopimuksen ulkopuolisia esteitä kuluttajien 

oikeuksien toteutumiselle, kuten kohtuuttoman laajaa sopimusaineistoa. Asiakkaita 

on suojeltava epäoikeudenmukaisilta tai harhaanjohtavilta myyntimenetelmiltä; 

 e) asiakkaita ei veloiteta toimittajan vaihtamisesta; 

 f) asiakkaiden käytettävissä on avoimia, yksinkertaisia ja kohtuuhintaisia 

menettelyjä heidän valitustensa käsittelyä varten. Kaikilla kuluttajilla on erityisesti 

oltava oikeus maakaasualan palveluntarjoajaltaan saamansa palvelun ja valitusten 

käsittelyn korkeaan tasoon. Kyseisten tuomioistuinten ulkopuolisten 

riitojenratkaisumenettelyjen avulla on mahdollista ratkaista riidat 

oikeudenmukaisesti ja nopeasti, mieluiten kolmen kuukauden kuluessa, ja 

tarvittaessa voidaan soveltaa korvaus- ja/tai hyvitysjärjestelmää. 

Riitojenratkaisumenettelyissä olisi noudatettava mahdollisuuksien mukaan 

tuomioistuinten ulkopuolisiin kuluttajariitoja ratkaiseviin elimiin sovellettavista 

periaatteista 30 päivänä maaliskuuta 1998 annetun komission suosituksen 

98/257/EY3 periaatteita; 

 g) asiakkaille, jotka on liitetty kaasuverkkoon, ilmoitetaan heidän oikeudestaan 

saada sovellettavan kansallisen lainsäädännön perusteella käyttöönsä 

määrätynlaatuista maakaasua kohtuullisilla hinnoilla; 

 h) asiakkailla on käytettävissään omat kulutustietonsa ja he voivat, 

nimenomaisesta sopimuksesta ja kuluitta, antaa mille tahansa rekisteröidylle 

kaasuntoimittajalle oikeuden saada mittaritietonsa. Tiedonhallinnasta vastaava 

osapuoli on velvollinen antamaan nämä tiedot kyseiselle yritykselle. Jäsenvaltioiden 

on määriteltävä tietojen muoto sekä menettely, jonka mukaisesti toimittajat ja 

kuluttajat voivat saada tietoja. Kuluttajalta ei saa periä lisämaksua tästä palvelusta; 

 i) asiakkaille tiedotetaan asianmukaisesti todellisesta kaasunkulutuksesta ja 

kustannuksista riittävän usein, jotta he voivat säännellä omaa kaasunkulutustaan. 

Nämä tiedot on annettava sopivin väliajoin ottaen huomioon asiakkaan 

mittauslaitteiston ominaisuudet. Tällaisten toimenpiteiden kustannustehokkuus on 

otettava asianmukaisesti huomioon. Kuluttajalta ei saa periä lisämaksua tästä 

palvelusta; 

 j) asiakkaat saavat tasoitusloppulaskun kaasuntoimittajan vaihduttua viimeistään 

kuuden viikon kuluttua toimittajan vaihtumisesta. 

 

 uusi 

KAASUJEN LASKUTUSTA JA LASKUTUSTIETOJA KOSKEVAT 

VÄHIMMÄISVAATIMUKSET 

                                                 
3 EYVL L 115, 17.4.1998, s. 31. 
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1. KAASULASKUN JA LASKUTUSTIETOJEN VÄHIMMÄISTIEDOT 

1.1. Loppuasiakkaille on laskuissa annettava selkeästi seuraavat avaintiedot siten, että ne 

erottuvat selvästi laskun muista osista: 

(a) maksettava hinta ja, mikäli mahdollista, hinta eriteltynä samoin kuin selkeä 

maininta siitä, että kaikki energialähteet voivat myös hyötyä kannustimista, 

joita ei rahoiteta hintaerittelyssä mainituilla veroluonteisilla maksuilla; 

(b) maksun eräpäivä. 

1.2. Loppuasiakkaille on laskuissa ja laskutustiedoissa annettava selkeästi seuraavat 

avaintiedot siten, että ne erottuvat selvästi laskun ja laskutustietojen muista osista: 

(a) kaasun kulutus laskutuskaudella; 

(b) toimittajan nimi ja yhteystiedot, mukaan lukien puhelinpalvelunumero ja 

sähköpostiosoite; 

(c) tariffin nimi; 

(d) tapauksen mukaan sopimuksen päättymispäivä; 

(e) toimittajan vaihtamiseen liittyviä mahdollisuuksia ja hyötyjä koskevat tiedot; 

(f) loppuasiakkaan vaihtokoodi tai loppuasiakkaan käyttöpaikkatunnus; 

(g) tiedot loppuasiakkaiden oikeuksista tuomioistuinten ulkopuolisen 

riitojenratkaisun osalta, mukaan lukien 26 artiklan mukaisen 

riitojenratkaisuelimen yhteystiedot; 

(h) 25 artiklassa tarkoitettu keskitetty palvelupiste; 

(i) ainoastaan maakaasun osalta linkki 14 artiklassa tarkoitettuihin 

vertailuvälineisiin tai maininta siitä, missä niitä on saatavilla. 

1.3. Jos laskut perustuvat tosiasialliseen kulutukseen tai operaattorin suorittamaan 

etäluentaan, laskuissa ja kausittaisissa tasauslaskuissa, niiden mukana tai niihin 

merkittyinä on asetettava loppuasiakkaiden saataville seuraavat tiedot: 

(a) loppuasiakkaan kyseisen ajan ja loppuasiakkaan edeltävän vuoden saman 

ajanjakson kaasunkulutuksen vertailu graafisessa muodossa; 

(b) sellaisten kuluttajajärjestöjen, energiatoimistojen tai vastaavien elinten 

yhteystiedot, mukaan lukien verkkosivustojen osoitteet, joilta voi saada tietoa 

saatavilla olevista energiaa käyttävien laitteiden energiatehokkuutta 

parantavista toimenpiteistä; 

(c) vertailu saman käyttäjäluokan keskimääräisen vakioidun tai vertailukohtana 

pidettävän loppuasiakkaan kanssa. 

2. LASKUTUSTIHEYS JA LASKUTUSTIETOJEN ANTAMISTIHEYS: 

(a) laskutus on toteutettava tosiasiallisen kulutuksen perusteella vähintään kerran 

vuodessa; 

(b) jos loppuasiakkaalla ei ole mittaria, joka on operaattorin etäluettavissa, tai kun 

loppuasiakas on aktiivisin toimin valinnut etäluennan estämisen kansallisen 

lainsäädännön mukaisesti, loppuasiakkaan saataville on asetettava tosiasialliseen 

kulutukseen perustuvat täsmälliset laskutustiedot vähintään joka kuudes kuukausi tai 
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joka kolmas kuukausi loppuasiakkaan pyynnöstä tai kun loppuasiakas on valinnut 

sähköisen laskutuksen; 

(c) jos loppuasiakkaalla ei ole mittaria, joka on operaattorin etäluettavissa, tai kun 

loppuasiakas on aktiivisin toimin valinnut etäluennan estämisen kansallisen 

lainsäädännön säännösten mukaisesti, a ja b alakohdan mukaiset velvoitteet voidaan 

täyttää järjestelmällä, jossa loppuasiakas lukee säännöllisesti mittarinsa itse ja 

ilmoittaa mittarilukemansa operaattorille; lasku tai laskutustiedot saavat perustua 

arvioituun kulutukseen tai kiinteään määrään ainoastaan silloin, kun loppuasiakas ei 

ole ilmoittanut mittarilukemaa tietyltä laskutuskaudelta; 

(d) jos loppuasiakkaalla on mittari, joka on operaattorin etäluettavissa, tosiasialliseen 

kulutukseen perustuvat täsmälliset laskutustiedot on annettava vähintään kerran 

kuukaudessa; tällaiset tiedot voidaan myös asettaa saataville internetin kautta ja ne 

on päivitettävä niin usein kuin käytettävät mittauslaitteet ja järjestelmät sen 

mahdollistavat. 

3. LOPPUASIAKKAAN HINNAN ERITTELY 

Asiakashinta koostuu seuraavista kolmesta komponentista: energia- ja toimituskomponentti, 

verkkokomponentti (siirto ja jakelu) sekä komponentti, joka käsittää verot, veronluonteiset 

maksut ja muut maksut. 

Jos loppuasiakashinta eritellään laskuissa, on käytettävä Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksessa (EU) 2016/1952 vahvistettuja tämän erittelyn kolmen komponentin yhteisiä 

määritelmiä kaikkialla unionissa. 

4. AIEMPAA KULUTUSTA KOSKEVIEN TÄYDENTÄVIEN TIETOJEN SAATAVUUS 

Jäsenvaltioiden on edellytettävä, että jos aiemmasta kulutuksesta on saatavilla täydentäviä 

tietoja, tällaiset tiedot asetetaan loppuasiakkaan pyynnöstä loppuasiakkaan nimeämän 

toimittajan tai palveluntarjoajan saataville. 

Loppuasiakkaan, jolle on asennettu operaattorin etäluettavissa oleva mittari, on voitava saada 

helposti aiemmasta kulutuksestaan täydentäviä tietoja, jotka mahdollistavat itse tehtävät 

yksityiskohtaiset tarkistukset. 

Aiempaa kulutusta koskevien täydentävien tietojen on sisällettävä 

(a) kumulatiiviset tiedot vähintään kolmen edeltävän vuoden ajalta tai 

kaasuntoimitussopimuksen alkamisesta lähtien, jos siitä on kulunut tätä lyhyempi 

aika. Tietojen on vastattava aikavälejä, joiden osalta usein annettavat laskutustiedot 

on tuotettu; ja 

(b) yksityiskohtaiset tiedot käyttöajan mukaan kultakin päivältä, viikolta, kuukaudelta ja 

vuodelta; näiden tietojen on oltava ilman aiheetonta viivästystä loppuasiakkaiden 

saatavilla internetin tai mittariliittymän välityksellä ja katettava vähintään 24 

edeltävän kuukauden mittainen ajanjakso tai ajanjakso kaasuntoimitussopimuksen 

alkamisesta lähtien, jos siitä on lyhyempi aika. 

5. ENERGIALÄHTEIDEN ILMOITTAMINEN 

Toimittajien on eriteltävä laskuissa uusiutuvan ja erikseen vähähiilisen kaasun osuus 

loppuasiakkaan kaasuntoimitussopimuksen mukaisesti ostamasta kaasusta (tiedot ilmoitetaan 
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tuotetasolla). Jos kyseessä on seos, toimittajan on annettava samat tiedot erikseen eri 

kaasuluokista, mukaan lukien uusiutuva tai vähähiilinen kaasu. 

Laskuissa ja laskutustiedoissa, niiden mukana tai niihin merkittyinä on asetettava 

loppuasiakkaiden saataville seuraavat tiedot: 

(a) uusiutuvan ja vähähiilisen kaasun osuus toimittajan kaasuvalikoimassa edellisen 

vuoden aikana ymmärrettävällä ja selkeästi verrattavalla tavalla (kansallisella tasolla 

eli jäsenvaltiossa, jossa kaasuntoimitussopimus on tehty, sekä toimittajan tasolla, jos 

toimittaja toimii useissa jäsenvaltioissa); 

(b) tietoja toimittajan edellisen vuoden aikana toimittamasta kaasusta johtuvista 

ympäristövaikutuksista, ainakin hiilidioksidipäästöistä. 

Kaasupörssistä hankitun tai unionin ulkopuolella sijaitsevasta yrityksestä tuodun kaasun 

osalta voidaan toisen alakohdan a alakohdan osalta käyttää kaasupörssin tai kyseisen 

yrityksen ilmoittamia edellisen vuoden yhteenlaskettuja lukuja. 

Loppuasiakkaiden ostaman uusiutuvan kaasun osuus on ilmoitettava käyttämällä 

alkuperätakuita. 

Sääntelyviranomaisen tai muun toimivaltaisen kansallisen viranomaisen on toteutettava 

tarvittavat toimet sen varmistamiseksi, että toimittajien loppuasiakkailleen tämän kohdan 

mukaisesti antamat tiedot ovat luotettavia ja että ne annetaan kansallisella tasolla selkeästi 

verrattavalla tavalla. 
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 2009/73 (mukautettu) 

 uusi 

LIITE II 

 MAAKAASUN ÄLYKKÄÄT MITTAUSJÄRJESTELMÄT  

 

2.1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, että  niiden alueilla  otetaan käyttöön älykkäitä 

mittausjärjestelmiä,  joiden  jotka edistävät kuluttajien aktiivista osallistumista 

kaasutoimitusten markkinoille. Tällaisten mittausjärjestelmien käyttöönoton edellytyksenä voi 

olla markkinoille ja yksittäisille kuluttajille aiheutuvien pitkän aikavälin kustannusten ja 

hyötyjen taloudellinen arviointi tai sen arviointi, mikä älykäs mittaustapa on taloudellisesti 

järkevä ja kustannustehokas ja missä määräajassa jakelu voidaan toteuttaa.  

Arviointi on tehtävä 3 päivään syyskuuta 2012 mennessä.  

 

 uusi 

2. Arvioinnissa on otettava huomioon komission suosituksessa 2012/148/EU1 määritellyt 

kustannus-hyötyanalyysin menetelmät ja älykkäiden mittausjärjestelmien 

vähimmäistoiminnot siltä osin kuin niitä voidaan soveltaa maakaasuun sekä parhaat 

käytettävissä olevat tekniikat kyberturvallisuuden ja tietosuojan mahdollisimman korkean 

tason turvaamiseksi.  

Arvioinnissa on myös otettava asianmukaisesti huomioon mahdolliset synergiat jo käyttöön 

otetun älykkään sähkömittausinfrastruktuurin kanssa tai mahdollisuudet kohdistaa 

käyttöönotto valikoivasti tapauksiin, joissa nettohyötyjä voidaan saada nopeasti, jotta 

kustannukset voidaan pitää kurissa. 

 

 2009/73 

 uusi 

3. Arvioinnin nojalla jäsenvaltioiden tai niiden nimeämän toimivaltaisen viranomaisen on 

laadittava älykkäiden mittausjärjestelmien käyttöönoton aikataulu  käyttöönotolle 

kymmenen vuoden jaksolle ulottuva aikataulutavoite .  Kun älykkäiden 

mittausjärjestelmien käyttöönotosta esitetään myönteinen arviointi, vähintään 80 prosentilla 

loppuasiakkaista on oltava käytössään älymittareita viimeistään seitsemän vuoden kuluttua 

myönteisestä arvioinnista.  

Jäsenvaltioiden tai niiden nimeämän toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava alueellaan 

käyttöön otettavien mittausjärjestelmien yhteentoimivuus ja otettava asianmukaisesti 

huomioon sovellettavat standardit ja parhaat käytännöt sekä maakaasun sisämarkkinoiden 

kehittämisen tärkeys. 

                                                 
1 Komission suositus 2012/148/EU, annettu 9 päivänä maaliskuuta 2012, älykkäiden mittausjärjestelmien 

käyttöönoton valmistelusta (EUVL L 73, 13.3.2012, s. 9). 
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 

LIITE III 

A osa 

Kumottu direktiivi  

ja luettelo sen muutoksista  

(90 artiklassa tarkoitettu/tarkoitetut) 

Euroopan parlamentin ja neuvoston 

direktiivi 2009/73/EY  

(EUVL L 211, 14.8.2009, s. 94) 

 

Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetus (EU) 2018/1999  

(EUVL L 328, 21.12.2018, s. 1) 

Ainoastaan 51 artikla 

Euroopan parlamentin ja neuvoston 

direktiivi (EU) 2019/692  

(EUVL L 117, 21.12.2018, s. 1) 

 

B osa 

Määräajat saattamiselle osaksi kansallista lainsäädäntöä ja soveltamispäivä 

(90 artiklassa tarkoitettu/tarkoitetut) 

 

Direktiivi Määräpäivä saattamiselle 

osaksi kansallista 

lainsäädäntöä 

Soveltamispäivä 

 

   

Direktiivi 2009/73/EY 3. maaliskuuta 2011 3. maaliskuuta 2011, lukuun 

ottamatta 11 artiklaa 

3. maaliskuuta 2013, 11 

artiklan osalta, 

Direktiivi (EU) 2019/692 24. helmikuuta 2020  
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 2009/73, liite II (mukautettu) 

LIITE IVII 

VASTAAVUUSTAULUKKO 

Direktiivi 

2003/55/EY 

Tämä direktiivi 

1 artikla 1 artikla 

2 artikla 2 artikla 

3 artikla 3 artikla 

4 artikla 4 artikla 

5 artikla 5 artikla 

— 6 artikla 

— 7 artikla 

6 artikla 8 artikla 

9 artikla 9 artikla 

7 artikla 10 artikla 

— 11 artikla 

7 artikla 12 artikla 

8 artikla 13 artikla 

— 14 artikla 

— 15 artikla 

10 artikla 16 artikla 

— 17 artikla 

— 18 artikla 

— 19 artikla 

— 20 artikla 

— 21 artikla 

— 22 artikla 
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— 23 artikla 

11 artikla 24 artikla 

12 artikla 25 artikla 

13 artikla 26 artikla 

14 artikla 27 artikla 

15 artikla 29 artikla 

16 artikla 30 artikla 

17 artikla 31 artikla 

18 artikla 32 artikla 

19 artikla 33 artikla 

20 artikla 34 artikla 

21 artikla 35 artikla 

22 artikla 36 artikla 

23 artikla 37 artikla 

24 artikla 38 artikla 

25 artiklan 1 alakohta 

(ensimmäinen ja 

toinen virke) 

39 artikla 

— 40 artikla 

25 artikla (loppuosa) 41 artikla 

— 42 artikla 

— 43 artikla 

— 44 artikla 

— 45 artikla 

26 artikla 46 artikla 

— 47 artikla 

27 artikla 48 artikla 
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28 artikla 49 artikla 

29 artikla 50 artikla 

30 artikla 51 artikla 

31 artikla 52 artikla 

32 artikla 53 artikla 

33 artikla 54 artikla 

34 artikla 55 artikla 

35 artikla 56 artikla 

Liite A Liite I 

 

Direktiivi 2009/73/EY Tämä direktiivi 

1 artiklan 1 kohta 1 artiklan 1 kohta 

1 artiklan 2 kohta - 

- 
1 artiklan 2, 3 ja 4 

kohta 

2 artiklan 

johdantokappale 

2 artiklan 

johdantokappale 

- 2 artiklan 1–13 alakohta 

2 artiklan 1 alakohta 2 artiklan 14 alakohta 

2 artiklan 2 alakohta 2 artiklan 15 alakohta 

2 artiklan 3 alakohta 2 artiklan 16 alakohta 

2 artiklan 4 alakohta 2 artiklan 17 alakohta 

2 artiklan 5 alakohta 2 artiklan 18 alakohta 

2 artiklan 6 alakohta 2 artiklan 19 alakohta 

- 
2 artiklan 20–22 

alakohta 

2 artiklan 7 alakohta 2 artiklan 23 alakohta 
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2 artiklan 8 alakohta 2 artiklan 24 alakohta 

2 artiklan 9 alakohta 2 artiklan 25 alakohta 

2 artiklan 10 alakohta 2 artiklan 26 alakohta 

2 artiklan 11 alakohta 2 artiklan 27 alakohta 

2 artiklan 12 alakohta 2 artiklan 28 alakohta 

2 artiklan 13 alakohta 2 artiklan 29 alakohta 

2 artiklan 14 alakohta 2 artiklan 30 alakohta 

2 artiklan 15 alakohta 2 artiklan 31 alakohta 

2 artiklan 16 alakohta 2 artiklan 32 alakohta 

2 artiklan 17 alakohta 2 artiklan 33 alakohta 

- 2 artiklan 34 alakohta 

2 artiklan 18 alakohta 2 artiklan 35 alakohta 

2 artiklan 19 alakohta 2 artiklan 36 alakohta 

2 artiklan 20 alakohta 2 artiklan 37 alakohta 

2 artiklan 21 alakohta 2 artiklan 38 alakohta 

2 artiklan 22 alakohta 2 artiklan 39 alakohta 

2 artiklan 23 alakohta 2 artiklan 40 alakohta 

2 artiklan 24 alakohta 2 artiklan 41 alakohta 

2 artiklan 25 alakohta 2 artiklan 42 alakohta 

2 artiklan 26 alakohta 2 artiklan 43 alakohta 

2 artiklan 27 alakohta 2 artiklan 44 alakohta 

2 artiklan 28 alakohta 2 artiklan 45 alakohta 

- 
2 artiklan 46–47 

alakohta 

2 artiklan 32 alakohta 2 artiklan 48 alakohta 
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2 artiklan 34 alakohta 2 artiklan 49 alakohta 

2 artiklan 35 alakohta 2 artiklan 50 alakohta 

2 artiklan 36 alakohta 2 artiklan 51 alakohta 

- 
2 artiklan 52–71 

alakohta 

37 artikla 3 artikla 

- 4 artikla 

3 artikla 5 artiklan 1 ja 2 kohta 

- 5 artiklan 3 ja 4 kohta 

5 artiklan 11 kohta 5 artiklan 5 kohta 

7 artikla 6 artikla 

4 artiklan 1 kohta 7 artiklan 1 kohta 

- 7 artiklan 2 kohta 

4 artiklan 2 kohta 7 artiklan 3 kohta 

- 7 artiklan 4 kohta 

- 7 artiklan 5–9 kohta 

4 artiklan 3 kohta 7 artiklan 10 kohta 

4 artiklan 4 kohta 7 artiklan 11 kohta 

- 8 artikla 

8 artikla 9 artikla 

- 10 artikla 

- 11 artikla 

- 12 artikla 

- 13 artikla 

- 14 artikla 
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- 15 artikla 

- 16 artikla 

- 17 artikla 

- 18 artikla 

- 19 artikla 

- 20 artikla 

- 21 artikla 

- 22 artikla 

- 23 artikla 

- 24 artikla 

- 25 artikla 

- 26 artikla 

32 artikla 27 artikla 

- 27 artiklan 3 kohta 

34 artikla 28 artikla 

33 artikla 29 artikla 

38 artikla 30 artikla 

- 31 artikla 

- 32 artikla 

- 33 artikla 

35 artikla 34 artikla 

- 34 artiklan 3 kohta 

13 artiklan 1–2 kohta 35 artiklan 1–2 kohta 

- 35 artiklan 3–4 kohta 
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13 artiklan 3 kohta 35 artiklan 5 kohta 

- 35 artiklan 7–9 kohta 

13 artiklan 5 kohta 35 artiklan 10 kohta 

16 artikla 36 artikla 

- 37 artikla 

23 artikla 38 artikla 

24 artikla 39 artikla 

25 artiklan 1 kohta 40 artiklan 1 kohta 

- 40 artiklan 2 kohta 

25 artiklan 2 kohta 40 artiklan 3 kohta 

25 artiklan 3 kohta 40 artiklan 4 kohta 

25 artiklan 4 kohta 40 artiklan 5 kohta 

25 artiklan 5 kohta 40 artiklan 6 kohta 

- 40 artiklan 7–9 kohta 

- 41 artikla 

26 artikla 42 artikla 

27 artikla 43 artikla 

28 artiklan 1–4 kohta 44 artiklan 1–4 kohta 

- 44 artiklan 5 kohta 

29 artikla 45 artikla 

-  46 artikla 

- 47 artikla 

- 48 artikla 

- 49 artikla 
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- 50 artikla 

22 artikla 51 artikla 

- 52 artikla 

- 53 artikla 

9 artikla 54 artikla 

14 artikla 55 artikla 

15 artikla 56 artikla 

17 artikla 57 artikla 

18 artiklan 1–10 kohta 58 artiklan 1–10 kohta 

- 58 artiklan 11 kohta 

19 artikla 59 artikla 

20 artikla 60 artikla 

21 artikla 61 artikla 

- 62 artikla 

- 63 artikla 

- 64 kohta 

10 artikla 65 artikla 

11 artikla 66 artikla 

12 artikla 67 artikla 

30 artikla 68 artikla 

31 artikla 69 artikla 

39 artikla 70 artiklan 1–5 kohta 

- 70 artiklan 6 kohta 

40 artikla 71 artikla 
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41 artikla 72 artikla 

- 72 artiklan 5 kohta 

41 artiklan 5–9 kohta 72 artiklan 6–10 kohta 

41 artiklan 10–17 kohta 73 artiklan 1–8 kohta 

42 artiklan 1–4 kohta 74 artiklan 1–4 kohta 

- 74 artiklan 5 kohta 

42 artiklan 6 kohta 74 artiklan 6 kohta 

43 artikla 75 artikla 

44 artikla 76 artikla 

46 artikla 77 artikla 

47 artikla 78 artikla 

48 a artikla 79 kohta 

- 80 kohta 

49 a artikla 81 kohta 

49 b artikla 82 kohta 

- 83 kohta 

- 84 kohta 

- 85 kohta 

- 86 kohta 

54 artikla 87 artikla 

53 artikla 88 artikla 

55 artikla 89 artikla 

56 artikla 90 artikla 

Liite I Liite I 
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- Liite II 

- Liite III 

Liite II  Liite IV 
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